日韓英語啟蒙教育實施情況之考察研究*

國立台灣師範大學英語系

丁仁
跨入二十一世紀，提升國際競爭力成為亞洲各國的當務之急。而如何加強國民的英語能力，以與國際接軌，更是其中重要的一環。因此亞洲各國皆紛紛思考甚至將學習英語的年齡降低至小學，以達到更佳的英語學習效果。根據花旗集團與全國教師會公布之「國小英語教學現況調查」指出，我國小學英語教育普及率已達百分之百。教育部目前政策是從小五開始，但自九十四學年度起，全國將同步向下延伸至小三開始。所謂 “他山之石，可以攻錯”，同為亞洲四小龍的日韓兩國，其英語啟蒙教育的實施情況，應能對台灣有相當程度的參考價值。以下兩節將分別報告日韓兩國英語啟蒙教育的情形，依英語教學課程、師資、社會對英語學習之態度、教科書編寫與採用、問題與未來可能變動等五方面討論。主要之資料來源，除了取自日韓教育主管機關之官方資料及其他各種書面資料外，也包含2001年九月間對當地教育界人士的當面晤談及其後的聯絡及對家長所施測的問卷。（訪談人士名單請見參考資料）。

1. 日本

1.1英語教學課程

1.1.1 正式課程

日本基本語言環境為日語。日本小學的學期為第一學期：四月～七月，第二學期：九月初～十二月聖誕節前，第三學期：一月八號～三月二十號左右。各級學校一週上課總時數：

小學一年級：23節

小學二年級：24節

小學三年級：26節

小學四～六年級：27節

初中：28節

高中：28節

小學一節課為45分鐘，初中、高中為50分鐘。日本課程標準每10年（有時9年）修訂一次。為配合週休二日學制，文部省在1998年11月18日發表了新的學習指導要領。根據此案，原定小學45分鐘、初中50分鐘的授課時間（一節），委由各校自行調整，可根據學生學習狀況及各科特性加以調整，例如把英語的上課時間調整為一節25分鐘，每天上課。英語課在初中一～三年級為一週3節（但在綜合學習及選修課時段中也可上英語課，因此大致上在3-5節課左右）。在舊課程中，英語規定為必修，時數為四節，在新課程中，英語仍為必修，但時數減為節。新課程在初中自2002年度，高中自2003年度開始實施。初中的選修授課的平均時數每週最多第一年是1節，第二年3節，第三年5節。

小學從2002年開始可教授英語（2001年為準備期）。不過課程名稱其實並不是「外語」或「英語」，而只是在「綜合性學習時間」的時段中，當作是了解國際的一環來學習英語。綜合性學習時間在三年級以上開設，每週大約三節，在此時間開設之科目可為國際理解、資訊、環境、福祉、健康等綜合性課題，還有兒童感興趣關心的課題，或配合各地區學校特色之課題。雖然並沒有硬性規定要在此時段上英語，但大部分學校都會應家長要求開設英語課，或做些親近英語的活動。據文部省官員表示，40﹪的公立學校利用「綜合性學習時間」上英語課，但這個數據是把一年上一次的學校也算進去。據私立小學英語教師暨資深教師訓練者Ms. Kuno表示，在約24000個公立小學中，90﹪從一年級起就會把跟英語有關的活動帶進課堂上，如做些遊戲、唱英文歌、看英文錄影帶等。但因英文不是正式課程，因此上課時數不定。有一週一次、兩週一次、一個月一次、也有一個學期一次的。Ms. Kuno表示，一週能上一小時英語課，就很不錯了。基本上，日本政府還未決定是否將英語納入正式課程，因此藉由「綜合性學習時間」來觀察成效如何。小學英語教學一個很大的問題在於小學老師可能還沒準備好教授英語。Ms. Kuno表示，雖然外籍教師或英語專科教師有可能兩、三個星期來教一次，但其餘的時間還是要靠班級級任教師來上，但是他們沒有信心能勝任，而且十分恐懼教英文。原則上，文部省希望小學英語課程為一本國教師與一外籍教師（以英語為母語的人士）搭配教學。文部省提供教學指導原則，但不硬性規定要怎麼上。

在教學硬體設備方面，備有CD唱機、錄音機等。有些學校雖配置語言試驗室，但很少使用，也有受訪者表示，其中很多器材都無法使用。電腦在一個學校則有40台。
小學英語基本上使用直接教學法。初中英語使用傳統教學法居多。小學英語教學的進度很慢，政府將小學生學習英語的目的定位於培養興趣，所以系統性正式的英語學習至初中才開始。目前小學英語師資不足，政府也未有師資培育的準備。近畿大學教授通口忠彥同意政府將小學英語只在於培養興趣的看法，正是因為師資不足這個原因。日本對小學生學英語有兩派看法。一派認為學外語可增加對母語的了解，正如同到海外旅行可使我們更了解本國文化。而另一派則認為過早學習外語會影響母語的發展。正由於兩派相持不下，最後才決定在綜合性學習時間內學校可以「國際理解」的科目這種模糊迂迴的方式教授英文。大谷教授指出，自了解文化的觀念來看，他贊成小學教英語，英國早在1992年起就在小學5年級（約11歲）至初三（約16歲）實施外語教育；但他不贊成英語學習的目標僅放在語言技巧上。

至於小學生學習英語對其母語的干擾，受訪者大都認為，由於學生對英語接觸不多，因此還不到對其母語－日語產生干擾的地步。新課程「綜合性時間」在小學3年級以上開設，可教授英語。文部省官員認為，小學3年級以上，母語基礎已穩固，應不致受英語學習干擾。私立小學有可能在3年級之前開設英語課，且時數也可能增加。公立小學則完全不可能。但日本的私立小學所佔比例極小。
1.1.2 非正式課程與其他學習英語管道
坊間補習班大多數為中學生上的升學補習班，小學生的較少。文部省官員認為小學生課後學習最多的項目為鋼琴、游泳及英語。而前兩者佔極大多數。兒童美語補習風氣似乎沒有韓國或台灣來得興盛。滋賀縣立中學教師中村隆秀的兩個女兒補習鋼琴，大谷教授的孫兒也未補習英語。

在其他學習英語管道方面，坊間有許多英語廣播節目，有的初中老師會當成回家作業指定學生收聽。有初級、中級、高級等三級，供初中學生進修，通常初一收聽初級，初二中級，初三高級，但有的教師使用初級為小學英語的教材，由於是以傳統方式編的教材，很可能會使小學生喪失學習英語的興趣。NHK也提供適合各級學校學生收聽或收看的教學節目，如滋賀縣立中學教師以NHK廣播節目「基礎英語」為回家功課，這是一個每天15分鐘的廣播節目。給兒童觀看的英語教學節目則是新嘗試。除此以外，學生可能沒時間使用其他的視聽教材。根據大阪市初中教師山本元子指出，其任教學校為都市區，廣為使用的廣播教材為NHK的基礎英語與續基礎英語。但一班不到5﹪會收聽廣播節目，一班不到5個學生會收看電視教學節目，一班只有2～3個學生會購買視聽教材。

至於遊學活動，初中階段似不盛行。大阪市初中受訪校長指出，其學校只有一個學生到澳洲的寄宿家庭。有些高中的遠足會到海外，如加州、中國大陸等，但初中很難做到。大阪市初中教師山本元子指出，在160個學生當中，只有10人有海外遊學活動。中村隆秀也表示，在其任教的滋賀縣立中學，沒有學生出國遊學，而在之前任教的國立中學120人中則有二三位。而甲賀中學為鄉村地區，遊學風氣自然不盛。

1.2. 師資培育, 在職進修制度與外籍教師制度
1.2.1 師資培育

明治時代到戰前，想取得教員執照，只要持有師範學校或大學畢業的文憑，接受包括學科學力和教授法之考試的品性學力檢定合格，就可以取得文部省核發的教員執照。戰後，這種方法完全被推翻改革，採用美國的制度，廢止師範學校，改在大學培育教員，這就是所謂的開放性教員培育制度。1949年設立學藝大學、教育大學等，小學師資主要是由教育大學教育學系之初等教育組所培育，再細分為社會等科目。教育大學之其他學系是培育中等教育師資，雖可同時修初等教育學程，但事實上很難兼顧。教育學系除初等教育組外，其他的組如教育心理組、社會教育組等，可從事其他如研究方面的工作，不一定要從事教職。教育大學之外的一般大學，只要由設置於文部省內的教職員培育審議會之教員培育課程認定合格的，也都可以開設教育學程，培育英語科教員。但因畢業生謀職困難，因此也有許多學校廢除此學程。教職難求的原因為過去錄取過多教師再加上生育率降低的因素，因此造成教師過剩。

1995年修改的教職員執照法施行規則中，想取得教師執照，須修完規定的學分數後，接受初中、高中等的教育實習。要成為公立學校教師，須取得教員執照，通過各都道府縣或政令都市教育委員會舉行之「公立學校教員採用甄選考試」（即教員錄用考試）。根據大學英語教育學會關西分部「海外外語教育研究會」1999年所出版之報告（以下簡稱為JACET(1999)）指出，由於經濟不景氣，想任教職者有增多的趨勢，另一方面因學生人數減少，各縣市政府聘用教師人數也有減少的傾向。因此教員採用考試競爭非常激烈。

1.2.2在職進修
    小學、初中、高中、特殊學校的新任職員，規定任職後必須接受一年的在職研習，在校一面擔任授課、教學，一面接受指導教員的指導，同時也要到學校以外的教育中心研習。至於外語（英語）教師，文部省或教育委員會，派遣初中或高中的現職英語教員到各國英語系研習兩個月、六個月或一年（現行以六個月為主），透過在職教育（inservice education）等，推動提昇有關英語能力及英語教法的指導之海外研習。此外，也有由個人或團體主辦的海外教員研習組織。

但總的來說，在第一年所規定參加的研習之後，在職進修為非強制性。Ms. Kuno指出，雖然縣市政府教育局會舉辦在職訓練，而且教師參與意願也很高，但可以獲准參加的機會不多。舉例來說，Ms. Kuno本身參與規劃一個訓練小學英語師資的研習活動，此研習活動耗資八百萬日圓，一年三次，每次有200個名額，所以一年可有600位名額，但是合乎參加資格之教師確有350000人之多。由於這是政府首次舉辦此類研習營，成效還待評估，但整體而言，教師在職訓練是不夠的。她甚至開玩笑地表示，教師研習是「升等課程」，特定的教師修畢後即可回校晉升校長。文部省及縣市教育局皆會舉辦在職訓練，甚至有到國外的研習，但並非強迫性質。滋賀縣教育局則要求教師每5年要接受一次在職訓練。大阪市初中教師山本元子也指出，雖然有在職訓練的機會，但實際上很難抽空參加。因研習常在下午3點到5點舉行，代課老師多半只能代早上的課。大阪市初中校長也指出，派老師出去研習，學校要負擔交通費，所以雖然有許多研習課程，但還是無法讓老師前往參加。
1.2.3 教師待遇及擔任教師意願

根據受訪者指出，教職待遇並不是很好。因此Ms. Kuno認為，教職並不吸引人，除非是對特別有教學熱誠的人而言。但教職的需求可能比以往改善，因為從前在私人企業，大公司的工作與教職同樣穩定，但目前經濟不景氣，私人企業工作之穩定大不如前，因此造成教職較以往熱門。至於兼差的機會，編寫教科書是可能的，但除此之外，機會很有限。

1.2.4 教師工作負擔
初中教師：16～20節/週
小學教師：18～22節/週，加上其他的工作負擔。

受訪的初中教師皆認為工作負擔很繁重。甲賀中學一班為35～40人（不超過40人，若超過的話自動分為兩班）。初中教師每天須留校8小時，不上課時，得負責其他雜務，如監督學校清掃，指導下午之社團活動等，工作量很大，有時甚至要把工作帶回家做。在大阪市初中，只教英語的教師，一週要教20節課，但若是導師還要加4節導師時間之類的課。另外要從事包括指導社團活動、監督清潔工作、跟家長聯繫談孩子的問題、開會等雜務。國立初中有5﹪的學生是經由考試入學，所以比較認真，學習態度很好，一班有40個學生，而縣立學校最多只有35個。滋賀縣立中學的情形是，18小時授課加2節導師時間，1節道德教育時間，導師每天要批改日記，給予意見。學生人數從前有40個，現在減為30個。JACET (1999)也指出，與其配合孩童和學生的減少而削減教師人數，倒不如縮小班級編制，設立學習外語的適當規模。為了更有效的進行口頭溝通，班級人數應以20人左右為宜。新課程實施後，小學教師的教學負擔更重，因為教學時數不變，但在綜合性學習時間內，卻需要教不同科目，教學準備因而增加。
1.2.5外籍教師
為了提供學生和外籍人士以外語交談的機會，文部省從1987年起，取得外務省、自治省的協助，推動「招攬從事語言指導的外語教師計劃」（JET (Japan Exchange and Teaching) program）。參與者人數年年增加，1987年只有來自4個國家的848位外籍教師參與，2001年已增至6190位，來自39個國家。此計劃雖涵蓋英語、法語、德語、中語、韓語等五種外語，但還是以英語佔多數。參與者中有的分派擔任國際交流員（CIR：Coordinator for International Relations），工作單位為地方政府機關，極少數擔任體育國際交流員（SEA：Sports Exchange Advisor），工作單位為與體育相關之地方政府單位，絕大多數擔任助理外語教師（ALT：Assistant Language Teacher），其中又以英語外籍教師為壓倒性多數，工作單位為初中、高中或地方教育局等。根據2001年七月底的統計，5583位助理外語教師中，有2347人來自美國，1325人來自英國，344人來自澳洲，345人來自紐西蘭，1018人來自加拿大，總計至少有5379人教授英語。除了JET教師外，有些學校也自行聘用英語外籍教師，2000年約有2700人。
擔任不同工作的人數，2001年7月1日為止，統計如下：

CIR   SEA   ALT   Total

576    31    5583   6190
外籍助理教師之工作性質包括：

1. 協助本國籍初中、高中教師之外語教學

2. 協助小學之外語會話訓練

3. 協助編製外語教學教材

4. 協助訓練本國籍外語教師之語言能力

5. 協助指導校內之外語社團

6. 成為語言科目及其他相關科目之諮詢對象。如字彙使用、發音等

7. 協助外語語言競賽

8. 參與當地舉辦之國際交流活動

9. 執行其他依合約規定之工作

JET 計劃參與者合約內容：

1. 年薪：360萬日圓（稅後），來回旅費

2. 工作時數：一週35小時，週休2日

3. 合約為期一年，自到達日本當天開始。可再續約兩年，因此最長可達三年

4. 享有保險福利

外籍助理教師需具備之資格：

1. 為招募過程所在國之公民

2. 年齡在40歲以下，因本計劃主要目的之一在於促進日本青年與國外年輕專業人才的交流機會。

3. 具有良好的發音、語調、寫作、文法使用技巧

4. 現正參與或曾參與本計劃者不得申請

5. 曾申請但拒絕接受分發者，不得申請。但若有合理之理由者，不受此限
   制

6. 自1992年起，在日本居留期間不超過3年

7. 具大學學士學位或具有在中小學教書之資格，或在離開日本前具有上述資
   格者
8. 除以上條件，來自非英語系國家的申請者，須具備基本的英文或日文能力

申請者填妥申請表提出申請後，有60﹪會得到面試的機會，據說來自蘇格蘭地區者5個人當中只有1個能通過面試，相對來說，美國人的機會就大得多。
外籍講師的分發作業是由地方政府國際關係促進會(CLAIR: Council of Local Authorities for International Relations) 所執行。CLAIR成立於1988年7月，是一個地方政府所聯合成立的組織，致力於促進地方層級的國際化事務。總部設於東京，CLAIR居間聯絡參與JET計劃的文部省、外務省、自治省，負責外籍教師的分發作業，協助聘用外籍教師的單位，提供外籍教師諮詢及訓練，舉辦JET計劃在海外之文宣活動。
CLAIR在三部會與地方政府的合作下，舉辦以下的職前與在職訓練：

	名稱
	目的

	職前訓練
	告知參與者在日本生活與工作相關的資訊，使其能適應日本的生活。

為所有新到教師舉辦。

	期中座談
	同上。

	限於續約教師

參加的座談
	告知續約教師更多幫助他們繼續在日本社會生活的資訊，確認續約教師新年度的合約職責。

為所有第一次續約的教師舉辦。

	為即將返國的教師

舉辦的座談
	提供資訊給結束合約即將返國的教師，協助他們找出策略以適應回國後的生活與就業。


總的來說，JET教師有許多進修的機會。縣教育局也會一年舉辦4～5次在職訓練，一次可以有30～60個名額。
JET教師是由CLAIR指派給學校。由於僧多粥少，希望有外籍教師任教的學校，須提出申請書，再經審核。根據JACET (1999), 並非每個學校都能分配到外籍教師。實際訪談結果顯示，大阪市2001年有52個JET program來的外籍教師，一天須教四節課。因不是所有的學校都分配到，為因應學校對外籍教師龐大的需求，一位外籍教師有時須巡迴一地區之數所學校。初中在學的三年期間，大概只有1個學期能接受到外籍教師的教導。大多數的外籍教師，特別是JET計劃聘用的，都是在初中或高中任教，只有當考試週，才有空到小學。由2001年秋天開始，JET program的外籍教師也被分派到小學任教，而不僅限於初中高中任教，但這些專門在小學任教的，很多都沒有受過教育兒童的專業訓練。滋賀縣立中學的情形為，與縣內其他兩所初中輪流，一學年中有一個學期可以有外籍教師任教。前面提過，JET教師合約為期一年，可續約兩年，因此最長可達三年。因此甲賀中學一位女老師在JET合約屆滿後被滋賀縣聘去教兩所小學，滋賀縣大約有100位JET教師，來自6，7國家，與本國籍教師採同組教學的方式。甲賀中學JET教師Jason一週教12～15節課（須留校35小時，平均一天7.5個小時），還要做教案設計，以供其他不作教案設計，但教課節數較多的JET教師使用。但很多JET教師不是只擔任某一校的專任教師，而須巡迴多校教學，沒有歸屬感。例如Jason認識的一位已辭職的女性教師，須在2所初中、5所小學教學，一週五至六天，每天教6小時。甲賀中學副校長認為在小學學過英語的學生個性較活潑外向，但和其他進初中才學英語的同學相比，程度差不多，只是發音較好。滋賀縣每個小學有其自己的英語課程。在甲賀中學，一週有4節英語課，3節課由本國教師，1節課由JET教師與本國教師同組上課。Jason的上課方式為把數課之文法重點整理後編為一課。中學的JET教師由本國籍教師給予教學評鑑，但小學的外籍教師因英語尚非正式課程，因此不會受到評鑑。
在JET方案中，外籍教師與全國初中、高中的日籍教師共同合作教授外語。文部省受訪官員認為，本計劃對於增進外語會話能力和培養國際理解，有很大的效果。文部省在2000年針對29321位中學生（包括初中及高中）做了一項問卷調查。在被詢及「你認為外籍教師對你的英語學習有無幫助時」，回答「非常有幫助」的有15.5﹪，「還好」的有43.4﹪，「沒什麼幫助」的有28.4﹪，「一點都沒有」的有12.2﹪。總計有58.9﹪的受測學生對外籍教師之教學持正面看法。而在這些持正面看法的17259位學生中，被詢及「外籍教師的教學對哪一方面的英語能力幫助最大」時，76.8﹪的人回答「聽力」，30.9﹪回答「說的能力」，11﹪回答閱讀能力，6.8﹪回答寫作能力，2.5﹪回答其他方面。可見外籍教師的教學對學生聽說能力的加強最有效果。Ms. Kuno也認為，總的來說，聘用外籍教師對小學英語教育之影響為正面的。外籍教師提供發音及整體語言表現上良好示範。孩子喜歡與他們接近。孩子與外籍教師相處所展現之高度學習潛能對本國籍教師亦是鼓勵，證明孩子能夠學習。認為JET教師問題很多故反對聘用外籍教師者，認為經費應用在中等英文教育上。但Ms. Kuno認為JET教師所發生的一些問題「並不足以構成停止JET計劃的理由，因為本國籍英語教師同樣有其問題所在」。同時，JET教師來自不同國家，可使學生接觸不同種類的英語。山本元子則認為外籍教師可以介紹他們的文化給學生，譬如介紹節慶、學校制度、比較日本與他們自己的國家等等。但缺點在於教學訓練不夠。有時本國老師與外籍老師並沒有真的同組教學，本國老師不參與教學而只讓外籍老師去教，但總的來說，她認為JET教師對英語教學是有助益的，學生的聽力增加，且得到發音上良好的示範。大谷教授則認為，外籍教師的課不多，所以很難說是否對中小學英語教學有所幫助，但事實是本國籍英語教師的英語進步了，孩子也自然地願意與外籍人士接觸與溝通。這些都是外籍教師制度的優點。滋賀縣立初中英語教師中村隆秀也表示，有外籍教師在教室裡，可以在現場示範會話給學生，然後學生兩人一組來練習。他一週四節課中，有一週是與外籍教師共同教授，使用簡單的字彙來教英語。他認為本國老師應做好準備，告訴外籍教師如何做好教室管理，也就是「訓練」他們，而且對外籍教師抱持肯定的態度。甲賀中學副校長則認為JET教師的問題為，家長擔心學生雖然聽說能力增加，但卻可能無法通過升學考試。他認為解決之道應從改變考試方式著手，增加聽力測驗比重，他強調這正是甲賀中學的作法。

日本的JET program比韓國的EPIK program歷史還要悠久。大谷教授指出，15年前JET program成立的目的有三：(1) 消化貿易逆差。(2) 有助於外語教學。(3) 讓外國人了解日本。因此以高薪聘用年輕人來日本教英語，且不能續聘，如此則會聘到不同的人。JET program所支付的薪水（30萬日圓）相當於一個中年本國籍教師的薪水，外加來回機票。中國大陸的做法則是自美英邀請資深教師做為教師訓練者。大谷教授認為，除了高薪之外，外籍教師並沒有受到很好的對待，常需在多校巡迴，像馬戲團裡的表演動物，不能與學生建立長期性的師生關係。外籍教師雖滿意他們的薪水，但不滿意被對待的方式。60﹪的外籍教師在一年後回國。他認為應把聘請外籍教師的經費拿來用在教師的在職訓練上，比如送教師至英語系國家受訓，這些本國籍教師絕不會像外籍教師般在一年內辭職。所以大谷教授的建議為「別模仿日本的JET program，那只是因為經濟因素而成立的，應送教師至海外受訓。」

1.3 學生、家長及社會對英語學習之態度

英文在入學考試中佔很重的比例。高中入學考試中，國、英、數理科、社會科占同樣比重。而各大學入學方式，英語所佔比重不同。就入學方式而言，所有大學皆有筆試，而大多數大學皆開放申請入學。此外一些學校也為一些特殊學生（如由僑居地歸國升學者）舉行特殊考試。Ms. Kuno認為，韓國升學壓力其實更重。大致上，學生學習英語的動機相當強，因為英語是接觸世界及上網的重要工具。

對在公司工作的白領階級來說，英文是非常重要的。為了加強自己的英語能力，許多人上補習班或收聽廣播節目。很多公司甚至要求應徵者備有TOEIC（針對社會科學、企業、貿易等領域的考試）的分數，而各公司有其不同的要求標準。也有公司的總經理自國外聘請而來，要求公司內部必須使用英語。
為了解日本家長對學童學習英語的態度，於2001年九月間，委由甲賀町縣立初中副校長大谷五十二，於其任教學校做問卷施測。（見附錄一，已翻譯為日文）。）。

以下以回收問卷之總和作討論。回收之有效問卷數為103份。問卷第二部份主要在調查受訪者對子女的英語學習情形之了解。表一為問卷第二部分題目以及贊成意見之百分比。

表一：第二部分百分比結果

	題號
	選　　　　　　項
	題　　　　目

	1
	1年級
	２年級
	３年級
	４年級
	５年級
	６年級
	７年級
	８年級
	９年級
	你的孩子就讀幾年級？

	
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	98.9
	1.1
	0
	

	2
	公  立
	私  立
	你的孩子就讀於公立學校或私立學校？

	
	100
	0
	

	3
	1年級
	２年級
	３年級
	４年級
	５年級
	６年級
	７年級
	８年級
	９年級
	你孩子就讀的學校幾年級開始教英文？

	
	0
	5.8
	0
	6.8
	11.7
	17.5
	28.2
	19.4
	0
	

	4a
	是
	否
	你認為學校應該從低年級就開始教英語嗎？

	
	90.3
	7.8
	

	4b
	幼稚園
	1年級
	２年級
	３年級
	４年級
	５年級
	６年級
	如果是的話，你認為何時是最適合開始的年紀？

	
	23.5
	22.5
	4.9
	12.6
	12.6
	8.7
	1.9
	

	5
	是
	否
	你認為孩子現在在學校裡有足夠的時間學習英語嗎？

	
	34
	64
	

	6
	是
	否
	你認為你孩子所就讀的學校應該增加更多的英語課嗎？

	
	58.3
	35
	

	7a
	是
	否
	在學校教英語之前，你曾讓你孩子的在別的地方學習英語嗎？

	
	47.6
	52.4
	

	7b
	是
	否
	如果是的話，請問你認為有效嗎？

	
	21.4
	24.3
	

	8a
	是
	否
	你現在讓你的孩子在學校上課之外，也去其他地方學習英語嗎？

	
	63.1
	36.9
	

	8b
	是
	否
	如果是的話，你認為有效嗎？

	
	30.1
	26.2
	

	9
	是
	否
	你會希望由外籍老師來教你的小孩英語嗎？



	
	86.4
	8.7


	

	10
	是
	否
	你會擔心英語學習影響你的小孩學習日語嗎？

	
	1.9
	97.1
	

	11
	英語
	日語
	其他語言
	如果你的孩子只有足夠學會專精於一種語言的時間，你會希望是什麼語言呢？

	
	26.2
	68
	0
	


調查結果顯示，日本家長對子女從小接受英語教育亦抱持正面態度。有90.3%的家長贙成，而啟蒙年齡則以幼稚園(23.5%)、小學一年級(22.5)開始的占多數。與韓國相較，日本受訪者的子女有較多在學校正式學英文前，就已在外補習過。（日：47.6%  vs. 韓：26%）這可能與韓國的正式英語教育從小學即開始實施，而日本卻從初一才開始有關。但未提早學英文者仍稍多（47.6% vs. 52.4%）。而且受訪者對其效果並不確定，這可由未回答者(54.4%)居然比回答贊成(21.4%)與不贊成(24.3%)的總合還高而得知。受訪者的子女（就讀初一）目前補習英語者占大半(63.1%)。對其補習的效果，肯定者稍多（30.1% vs. 26.2%），但仍有許多受訪者不回答(43.7%)。如同韓國受訪者，日本家長也希望由外籍老師教授英語（86.4%），且不擔心英語學習會影響母語學習。但有趣的是，不同於韓國受訪者的回答，68%的受訪者仍選擇本國語為其子女的第一語言。

問卷第三部份主要在調查受訪家長對英語學習的態度。因第9、10、13題對日本受訪者可能屬敏感私人問題，故刪除。由於沒有受訪者的背景資料，因此這部分的結果僅能以百分比方式呈現。表二為意見百分比之統計結果：

表二

	
	＋*
	沒意見
	－
	
	
	＋
	沒意見
	－

	1
	98
	1.9
	
	
	11
	62.2
	33
	2.9

	2
	29.2
	58.3
	9.7
	
	12
	87.3
	10.7
	2

	3
	61.2
	35
	1.9
	
	13
	
	
	

	4
	33
	58.3
	6.8
	
	14
	25.2
	62.1
	12.6

	5
	15.5
	68
	15.6
	
	15
	27.1
	42.7
	28.2

	6
	42.7
	43.7
	10.6
	
	16
	41.7
	48.5
	7.8

	7
	36.9
	54.4
	6.8
	
	17
	57.3
	33
	7.8

	8
	73.8
	21.4
	1.9
	
	18
	40.7
	48.5
	7.8

	9
	
	
	
	
	11
	62.2
	33
	2.9

	10
	
	
	
	
	
	
	
	


　*＋：非常同意和同意的百分比總合

　　　　　 －：非常不同意和不同意的百分比總合

表二顯示極大多數之受訪者（98%）認為英語能力為一項優勢，73.8%認為英語能力有助於獲得好工作，87.3%希望子女能以英語與外籍人士溝通。但受訪者對某些題不願表示意見，如：電視、電台應提供更多英語節目（58.3%），英語比本國語有用（68%），英文是求知的工貝（54.4%），希望子女在海外求學（62.1%），括弧內數字表無意見者之人數。但能接受子女到海外遊學者就比希望其在海外就學者多（40.7% vs. 25.2%）。受訪者不願為子女購買課外視聽教材者比願意者稍多（28.2% vs. 27.1%），同時受訪者也較為傾向鼓勵子女閱讀，而非收聽英語節目（57.3% vs. 41.7%）。
1.4 教科書編寫與採用

日本有教科書檢定制度，學校教育法規定小學、初中和高中必須使用教科書。教科書必須是遵照文部省告示的學習指導要領編製，並通過文部省檢定。如第一節所述，小學尚未正式開設英語課程，而只是在「綜合性學習時間」的時段中，當作是了解國際的一環來學習英語。因此並沒有科目的學習目標與內容。而只是在 “小學校學習指導要領”第一章第三節第五條第三項指出，關於國際理解的課程，可加入外語會話的練習，增加學生對外國生活文化的瞭解。在初中部分，1998年公布的“中學校學習指導要領”第九節訂定初中外語學習的目標與內容。指定外語為必修科目，原則上是修英語課，這可由只有英語科的目標與內容明確訂出，而其他科的則比照辦理看出。外語學習的整體目標為發展學生基本實用之溝通能力，如聽與說的能力，深入瞭解其語言語文化的能力，培養以外語為溝通工具的正面態度，建立國際理解的基礎。英語科的目標則為使學生習慣與熟悉以英語聽、說、讀、寫，來瞭解說話者及作者的意念，與表達自己的想法。與1989年所公布的學習指導要領相比，本學習指導要領不規定各學年的目標，而以概括方式表示三年內應達成的目標。
    根據以上“中學校學習指導要領”所列之外語學習目標與內容，初中教科書必須遵照編製。現行由七家出版公司（東書、開隆堂、學園、三省堂、教出、光村、秀文）發行了七種。相較於高中教科書可由學校決定，小學及初中教科書須由地區教育學習委員會決定。全日本分為300～400個地區，每個地區設一教育學習委員會，由審定教材中選擇一本。（例如滋賀縣分為五個區域，甲賀町屬於第二區。）初中方面的教科書皆選用國內自製的7種英語教材，目前使用的是自2001年開始的新教材。小學方面，由於英語在小學仍不是正式課程，因此學校甚至教師本身經過討論後可自行決定教材，但似乎仍以使用本國自製教材為主。如「Let’s Go」之類的進口教材，有些補習班會採用。根據山本元子表示，小學每四年要換一次教科書，初中則是每七年。在初中方面，前3種最廣為採用的英語教科書佔有70﹪的市場。
1.5 問題與未來可能變動

1.5.1 目前問題 

1.5.1.1初中教學時數與內容皆減少。新課程大幅縮減課程內容約30%、學習的字數、文法重點都減少，時數也減少。有些私立中學每週可以教7、8節英語課（包括外籍教師參與的課），這是公立學校無法相比的。
1.5.1.2師資訓練不足，尤其在小學部分。缺乏訓練的小學師資，可能反而導致學生厭惡英文。前面提過，小學英語師資仍以級任教師為主力。但是他們沒有信心能勝任，而且十分恐懼教英文。
1.5.1.3 小學與初中課程應銜接。由於英語在小學尚未成為正式課程，因此各校教學內容不盡相同。這些學生在進入初中後，勢必造成初中英語課程教學的混亂。因此，極需思考如何銜接小學與初中課程內容。
1.5.1.4 大谷教授認為目前的英語教育有三大缺點，若這三方面得以改善，教學效果必隨之增加：(1) 教師沒有足夠的口語溝通技巧，教師訓練很差。(2) 班級人數太多。許多歐美對外語教育的研究顯示，班級人數是影響教學的最重要因素。（參見 “Research and Policy” by Gene V. Glass, Leonard S. Cahen, Mary Lee Smith, Nikola N. Filby, Sage Publications）在此書的研究中，取樣人數為100萬個學生。結論為一個學生若在35個人的班級，居於50﹪的名次，則在20個人的班級會進步到60﹪的名次，在5個人的班級會進步到80﹪的名次。日本平均班級人數為40人，甲賀町中學在35～40人間，是個幸運的例子。在美國則為20人以下，通常介於10～15人間。(3) 上課時數應增加。舉例來說，以前公立高中為3小時，現在增為4小時。大谷教授認為應增加為一週五至六小時，每天都有英文課。他認為這三點是最為核心根本的問題。教學方法其實並不是那麼重要，如果一個教師受過專業訓練自然能使學生具有學習動機。
1.5.1.5新課程自2002年開始實施，注重英語使用的功能，也就是如何使用英語。但英語教科書的編寫並沒有把功能的觀念運用進去。(JACET (1999))

1.5.1.6文部省官員認為過去的教學重心放在閱讀上，此為需要大量資訊之故。今後應多加強聽說及溝通能力。文部省在「學習指導要領」中加強此觀念，而教科書之編寫也應朝加強聽說能力這個方向來做，如要求學生發言、做活動等。
1.5.1.7 Ms. Kuno則認為應加強目前的教學方法。有些補習班雖使用歌曲或chants來教兒童英語，但卻強迫他們背誦，反而造成反效果。有調查指出，孩子在小學階段以初中英文課本之類的傳統方式來學習英語的，反而憎恨英語。但使用一些活潑現代的方式來學習的，則仍然喜歡學英語，所以她認為教學方法很重要。
1.5.2 未來可能變動

1.5.2.1 JET外籍教師的預算增加，計劃每年增加100人。
1.5.2.2因應小學開始教英文，初中教師須使教學活潑生動化，中小學教師應互相溝通，了解彼此的教學內容。
1.5.2.3大谷教授（p.c. 2003,一月）指出以下三點外語教育方面的新發展：

A. 大學英語教育學會（JACET）在2002年所做的全國性調查顯示，英語本來在14.2%的大專院校並不是必修科目。而第二外語則有51.4%的大專院校不要求必修。但目前英語與第二外語幾乎在所有的大專院校都是必修科目。

B. 至於小學英語教學，朝日新聞報2002年的報導指出，有92.8%的私立小學實施英語教學。而公立小學也在最近開始教授英語。
C. 某些地區（如群馬縣的大田市）計劃成立從小學直到高中的全美語學校。
2. 韓國
2.1英語教學課程

2.1.1正式課程
韓國基本語言環境為韓語。韓國為兩學期制，學年不跨年，一學期有十七週，一學年三十四週。韓國約每5，6年修訂一次國家課程標準。第七課程標準於1997年完成，2001年開始在小學及初中實施，2003年在高中實施。而自2000年起，補習班成為合法，因此補習班教學也必須考慮課程標準（第七課程標準）。97年至00年，小學三四年級每週英語課原為兩節，01年開始降為一節，韓文課則是六節。
英語課

國小（每節40分鐘）

三四年級每週一節，一學年34節
五六年級每週二節，一學年68節
初中（每節45分鐘）

七八年級每週三節，一學年102節
九年級每週四節，一學年136節

除了英語之外的一般學科，公立學校都使用韓語來授課。但少數標榜雙語的私立學校，會使用英語授課，如“人民軍官學院”高中。至於學習不同語言產生的互相干擾現象，根據湖南大學Park教授表示，孩子學習英語應該對其韓語發展語有負面影響，但目前為止還沒有正式研究足以證明。曾有報導指出，有些孩子講韓語時，夾雜英文字或片語，或三四個韓文音帶有英語腔。但這些表現的原因，尚有待研究。有受訪者表示，每週一節英文課，不至於對韓語造成很強的干擾。韓語對英語學習的影響為學生會以韓語而非英語來思考。 
不管是中學或高校，1948年起外語(事實上即英語)即成為必修科目。將外語定位為必修科目，代表外語與國語、數學一樣，都是全國民的教育必要不可或缺的學科。在小學方面，英語教學早在1982年即開始，但不是正式學科，只是課外活動的一部分，每天上課10~20分鐘左右，1995年在全國約5,900個國民學校中，有3,970個學校實施這種英語教育。英語正式成為小學學科是在1997年。根據第六課程標準，英語教學自小學三年級開始，自三年級至六年級，一週兩節課。而根據第七課程標準，即自2001年開始，小學三年級及四年級，每週減為一節課，五年級及六年級則仍維持2節。因應授課時數的改變，課程內容也隨之減少。小學生本來在4年內應學會500字：3、4年級各一百字，5、6年級各一百五十字。新課程對總字數的要求降為450字（3、4年級各80-120字，5、6年級各90-130字，但總字數不可以少為450字）。許多受訪者皆對教學時數及教學內容的減少感到憂心。

目前小學教授英語的老師，仍以級任為大多數。根據漢城教育局所做的調查，漢城527個小學之3，4年級共6580班級中，31﹪的英語課由英語科任老師教授，而66.6﹪由級任老師教授，2.4﹪由鄰近學校所謂較有能力的老師教授。為了提升小學英語教師的能力，教育部自1996年起實施120小時的在職訓練。修完此基本課程者，須在地區教育局修習高級課程。但是，多數的小學英語教師仍認為自己欠缺英語專業能力。教育部針對小學英語教師所做的一項調查顯示，83.8﹪的教師希望英語課由專任教師擔任。因此師資是小學英語教育的一個問題所在。也就是，政府希望小學的級任老師教英文，但小學老師卻希望英文能由專任教師來教。光州小學受訪教師李光錫認為，由級任教師教授英語的好處是，級任教師與學生相處時間較長，可每天在日常生活中帶領學生接觸英文。
2.1.2非正式課程與其他學習英語管道

多數大城市的學生課後都會上二、三小時的補習班。由於對公立學校的不信任，因此課後送子女上補習班是一般人的作法。補習班度較難之課程很容易使學生對學校的功課不感興趣，這也許是韓國政府從前打壓補習業者的原因，所以遲至2000年起，補習班才開始合法化。至於英語補習班，有各種不同的種類，有升學的，也有學習英語會話的，兒童美語補習班似乎也極為盛行，數位受訪者都有親戚或孩子上兒童美語補習班。私立湖南大學的Park教授提到目前極為風行的一種兒童美語補習方式，很有意思，是「Yoon’s English」光州地區負責人Kim先生所創始的。補習班老師一個禮拜五天在早上七點鐘打電話到學生家，與其以英語進行二、三分鐘的對話，比如問他昨天做了什麼事，功課做得怎麼樣等等。孩子在家每天都要完成指定的作業，比如要按照錄音帶指示著色。老師一週會到學生家查看作業一次。  

在使用視聽教材學習英語方面，光州初中英語教師Seongja Song指出，初中學生沒有時間也沒有必要的知識使用其他的方式學習英語。而少數課外會使用視聽教材的學生，則會利用錄音帶、錄影帶（Disney等）、CD遊戲、EBS（educational broadcast system，有不同的學科，不同程度）等方式。

海外遊學的情形，視學區而定，在漢城似乎很盛行，依不同學校，30人中5、6個，或41個人中有一個就會參加。受訪教師Seongja Song所執教的光州中學，沒有學生參加海外遊學活動，而光州小學受訪教師李光錫指出，由於本學區父母很富有，出國遊學學生不少，一個年級就有七八個。
2.2師資培育, 在職進修制度與外籍教師制度

2.2.1 師資培育
初等學校教師是由11所國立教育大學培訓。1981年到84年間，短期大學升格為4年制的教育大學。雖然教育大學的學生在學費及獎學金方面很優厚，但是畢業後有服務年限的要求。中學及高中的教師必須是師範大學或4年制大學的教育學系畢業、或是在其他的4年制大學補修教育課程。師範大學的入學考試一年比一年難，除了能力測驗外，還有面試。
教育大學過去並非以培養外語教師為主要目的，在課程安排上只是教授一般的英語。自教育部在1995年宣布，初等學校從1997年三月起，自三年級以上教授英語，英語成為正式課程後，過去以TEFL為目標而不需要開英語師資培育相關課程的教育大學，也必須規劃英語啟蒙教育的專門課程，以培養相當數量受過教授初級英語訓練的教師。因此各大學除了將重點放於General English（綜合英語科目），更在課程安排中加上新的英語科目、聘用TEFL專長的教師等。在新課程編排上，英語相關科目的學分數也平均增加了11.3個學分。
在教師聘用方面，修畢教育課程後即取得教師證書，但要獲得教職，須通過由各地區教育局舉辦的考試，錄取率很低，即使通過，有時也必須等候一段時間，才能分發至各學校任教。Kwon (2000, p3)指出，1990年韓國憲法宣布公立學校只聘用公立（即國立）教育大學之畢業生為違憲，因此自1991年起，韓國政府舉辦之教師甄試，對所有大學之畢業生開放。
2.2.2在職進修制度

漢城國立教育大學李完其教授表示，教師進修對所有公私立學校教師是強制性的。教育部以升級方式來鼓勵教師進修：教師(資深教師(副校長(校長。在五年內必須參加一個必修課程，就可由二級教師變為一級教師（另一個成為一級教師的方式就是得到碩士學位）。每進修15小時可得一學分，累積學分就可得到職位晉升。

根據JACET (1999) 的報告指出，韓國教育部對小學英語的授課型態提出了下述4個型態－(1) 由擔任教師講課 (2)由英語專任教師講課 (3) 即席演講的Team Teaching (4) 交換授課（受過英語訓練的導師教別的班級的型態）。目前60%由導師教課、40%由專任教師教課。由中學派遣的教師也被列入考慮，卻被初等學校的現職教師強烈反對。前面提過，對現職教師的問卷調查中，大部分的意見是希望由專任教師教課，所以教育部發表了增加專任教師的計劃。依年度別擴充專任教師的計劃，如下述數字。
英語專任教師的擴充計劃

	1997年
	1998年
	1999年
	2000年

	241名
	243名
	244名
	347名


在教育部的指導下，不管是在大學的師資培育課程、或是現職教師的在職訓練方案上，都比以前更重視語言技巧及教學法、文學、語言學科目漸漸廢除。新進教師及現職教師都被要求需具備英語會話溝通能力。尤其是因應小學英語教學的實施，因為要把過去沒有的科目作為必修課程，所以作為師資培育機構的教育大學便大幅地增加英語相關科目。現職教師的在職進修也是以新課程為基準，教師需接受一年120小時的研習。由於小學英語的目標是使學生具備「生活英語」的能力，因此教師必須比中等學校的英語教育更具備會話溝通能力。由訪談可得知，小學英語教師的口語能力，明顯比初中教師好。但初中教師面對口語能力越來越佳的學生，基於好面子的心態，也不得不加強其英語口語能力，在訪談中可感受到其欲增加英語溝通的高度企圖心。

JACET (1999) 的報告也指出，韓國政府在教師在職進修上，花費的經費比聘請外籍教師多，與日本是不同的教育政策。

2.2.3教師待遇及擔任教師意願
由於工作的穩定性，許多父母建議孩子選擇教職。公務員一般來說沒有私人職員薪水高。教師與一般公司之職員，起薪也許相同（也相當高），但公司職員薪水增加較快、較多。但也有受訪者認為教職的待遇雖較公司職員低得多，但很穩定，因為很多公司要求女性懷孕後即需辭職，有性別上之差別待遇。而且私立學校與公立學校老師受同樣的保障，因此在經濟危機後，教職漸漸變得搶手。除了穩定性之外，有些人想任教職，只是純然喜歡教書。一個很有趣的現象是小學教師想擔任級任，而中學老師卻想擔任專任。而性別方面，小學的女老師較多，中學則男老師較多，可能由於韓國是以男性為主的社會。至於課外兼差的機會，所有公私立學校教師都不得在補習班任教，沒有兼差的機會。但基本上教師待遇已漸漸改善，且政府已答應在2005年以前調高待遇。
2.2.4 教師工作量

一般說來，班級人數似乎都很多。初中一班39-40個學生，小學根據JACET (1999)的說法，也有三十九人。在上課鐘點數方面，漢城小學是25-28節/週，若擔任導師，則上18-20節/週。受訪者中有兩位為漢城地區小學之專任英語教師，一位有28節，41個學生，另一位有27節，30個學生。後者學生人數少是一特例，因為那是一個雙語特別班。在光州小學，一、二年級的教師通常要教8學科，24節；三、四年級為10學科，29節；五、六年級為11學科，31節。JACET (1999)也指出，教師在教書之餘，還要接受一年120小時的進修，同時也要另外支援其他同事在參加進修時的教學工作，工作量是很大的。
2.2.5 外籍教師

外籍人士在韓國教授英語的歷史，可追溯至1883年。韓國教育部在1996年設立EPIK (English Program in Korea)計劃，聘用及分發外籍人士至中等學校任教，此作法據信是受到日本JET計劃之啟發。參與者來自世界各英語國家，如美國、英國、加拿大、紐西蘭及南非。在1996年，就聘用了600位外籍英語教師，簽訂一年契約，薪水相當於每月2000~2500美元；再加上來回旅費與公家宿舍，各地區教育局再負責簽約與分發學校等事項。除了EPIK計劃外，大專院校與民間補教業者，尤其是後者，也聘用為數眾多的外籍教師，約7,000人。然而受到1997年開始的嚴重不景氣的影響，教育部不得不解僱外籍講師，因EPIK方案來韓的外籍講師中就有126人（14.7%）離開韓國。漢城國立教育大學李完其教授表示，1998年EPIK聘用了150位外籍教師，聘約3年，然後分派到各地方政府，再分派到學校去。學校也可以自己聘用外籍教師，但需自行負擔費用。
韓國聘用的外籍教師，被分發到初等、中等學校進行協同教學的，總數和日本比是很少的。。日本的JET方案中聘用的外籍教師，人數在1996年有4,574名，而同一年韓國卻是600名。與日本做法不同的原因主要是經費上的考量，還有則是因為英語教育政策的不同而產生兩國的差異。韓國政府表示，為了提高本國英語教師素質，編列許多預算提供其在職訓練，由此可看出韓國政府的方針是提昇教師的專業能力。
Kwon (2000)指出三點EPIK計劃的缺點。首先，是外籍教師的素質問題，其專業訓練不夠。外籍教師申請資格只需具有大學學位及身為講英語的本地人，並不需具有英語教學的專業訓練。他們抵韓後要接受10天、60小時在國立韓國大學所舉行的職前訓練，其中只有25小時為英語教學法，其餘的課程則是有關韓國教育制度，文化等外籍教師應了解的事項。再者，是本國籍教師並沒真正與外籍教師協同教學。本國籍教師常讓外籍教師獨立教學，採用他們自己的教學進度，甚至是教科書。由於外籍教師並未受過專業訓練，他們其實非常需要本國籍教師的協同教學部分。第三個問題是文化認同的問題。有些外籍教師會流露出文化上的優越感，可能會造成學生對其本國文化的認同問題。因此應格外重視外籍教師對待韓國文化的態度。

2.2.5.1 訪談實況

韓國國內在2001年約有280位EPIK program所聘用之外籍教師，光州地區約有15個英語外籍教師。光州受訪之初中老師Seongja Song認為學校裡有英語外籍教師是必要的，因其帶來不同的發音、不同的文化，有助於本國籍教師改進英語能力。EPIK program是由政府聘請英語外籍人士，再指派至學校任教，但他們的角色已逐漸變成教師訓練者。目前在受訪教師任教的小學有一位外籍教師，同時教特別班和普通班，但這是特例。有些私立學校或廣播節目也會聘用外籍教師。光州小學受訪教師李光錫的學校2001年已經申請一位外籍教師來校任教。他也認為外籍人士應作為教師訓練者，而非直接教學者，並且對外籍教制度師持正面看法。但他也提到外籍教師的缺點在於專業能力不足。對於其資格要求祇是大學畢業，所以許多EPIK教師都缺乏教室管理能力。在全英語的環境中，EPIK教師更應善用教具，以許多不同方式與孩子溝通，否則孩子會不知所措，且孩子本來就以為在外國人面前可以隨便，沒有規矩，所以更容易造成上課秩序紊亂，級任老師需要留在教室裡管理秩序。

2.3學生、家長及社會對英語學習之態度
學生：初中學生的學習動機主要為通過大學入學考試，找到好工作。此外，學好英語也有助於使用網路及海外旅遊。小學生學習英語的動機有出於父母強迫的或由於好奇心使然。但自五年級以後，由於課程難度加深，因此很容易漸漸失去學習興趣，學生程度的差距也越來越大，是教師應注意的。
社會：韓國社會對英語學習的態度十分熱切。英語能力的優劣對入學及求職皆有極大影響。國文、數學、英文為中學的三主科。有些企業甚至要求在公司內須使用英語，開會及下達命令皆使用英語。一般說來，韓國社會對英語學習的態度十分熱切。英語能力的優劣對入學及求職皆有極大影響。

家長:為了解韓國家長對學童學習英語的態度，於2001年九月間，委由漢城市郊小學英語教師李閏姬、光州初中英語教師Seongja Song、光州小學英語教師李光錫，於其任教學校做問卷施測。（見附錄二，已翻譯為韓文）。

以下以回收問卷之總和作討論。回收之有效問卷數為435份。問卷第二部份主要在調查受訪者對子女的英語學習情形之了解。下表為問卷第二部份題目以及贊成意見之百分比。

第二部分百分比結果：

	題號
	選　　　　　　項
	題　　　　目

	1
	1年級
	２年級
	３年級
	４年級
	５年級
	６年級
	７年級
	８年級
	９年級
	你的孩子就讀幾年級？

	
	0.9
	0.3
	2.2
	26.5
	45.8
	0.6
	22.7
	0
	0
	

	2
	公  立
	私  立
	你的孩子就讀於公立學校或私立學校？

	
	95.6
	0.9
	

	3
	1年級
	２年級
	３年級
	４年級
	５年級
	６年級
	７年級
	８年級
	９年級
	你孩子就讀的學校幾年級開始教英文？

	
	3.2
	3.0
	2.8
	80.1
	4.6
	0.9
	0.5
	2.5
	0
	

	4a
	是
	否
	你認為學校應該從低年級就開始教英語嗎？

	
	89.4
	9.7
	

	4b
	幼稚園
	1年級
	２年級
	３年級
	４年級
	５年級
	６年級
	如果是的話，你認為何時是最適合開始的年紀？

	
	25.5
	31
	4.1
	22.1
	4.8
	2.3
	1.4
	

	5
	是
	否
	你認為孩子現在在學校裡有足夠的時間學習英語嗎？

	
	33.9
	64.5
	

	6
	是
	否
	你認為你孩子所就讀的學校應該增加更多的英語課嗎？

	
	71.5
	25.7
	

	7a
	是
	否
	在學校教英語之前，你曾讓你孩子的在別的地方學習英語嗎？

	
	26
	72.9
	

	7b
	是
	否
	如果是的話，請問你認為有效嗎？

	
	32
	20.5
	

	8a
	是
	否
	你現在讓你的孩子在學校上課之外，也去其他地方學習英語嗎？

	
	77.5
	21.6
	

	8b
	是
	否
	如果是的話，你認為有效嗎？

	
	79.5
	6.0
	

	9
	是
	否
	你會希望由外籍老師來教你的小孩英語嗎？

	
	86.4
	12.2
	

	10
	是
	否
	你會擔心英語學習影響你的小孩學習韓語嗎？

	
	9.2
	89.4
	

	11
	英語
	韓語
	其他語言
	如果你的孩子只有足夠學會專精於一種語言的時間，你會希望是什麼語言呢？

	
	56.7
	35.0
	4.4
	


此部份結果顯示填寫問卷的家長贙成早點開始學英語(89.4%)，至於開始的年齡，31%的家長認為應由小學一年級開始，甚至有25.5%認為應提早至幼稚園，比贊成由三年級開始的22.1%還高。受訪者的孩子大多數在學校教授英語課程前，沒有提前學英語的經驗(72.9%)。但大部份現在都在校外補習(77.5%)，而且也認為補習為有效的(79.5%)。贊成由外籍老師來授課(86.4%)，而且不擔心學習英語會妨礙母語學習(89.4%)。韓國家長殷切的期望，也反映在選擇英語為孩子的唯一語言(56.7%)，遠超過母語(35.0%)。這與前面提到，日本家長仍選擇日語為其子女之唯一語言(68%)，有明顯不同。

問卷第三部份主要在調查受訪家長對英語學習的態度。使用one-way ANOVA來檢視不同學歷的家長對英語的看法與態度是否有差異。不同學歷的家長在1（我認為會說英語是一項優勢）、2（我喜歡說英語）、12（我希望子女能以英語與外籍人士溝通）、18題（會要求子女至海外遊學），等各項有顯著的差異。Scheff更進一步顯示具有專科／大學學歷的家長比國中畢業的家長更加肯定“會說英語是一項優勢”，以及“我喜歡說英語”。此外，統計結果也顯示，具有專科／大學學歷的家長比國小畢業與國中畢業的家長會“要求子女至海外遊學”。
2.4教科書編寫與採用

韓國的教科書，初等學校“道德、國語、社會、算數、自然（理科）、體育、音樂、美術、勞作”等9科教科書，及初中的“國文、道德、歷史”、高中的“國文、國民倫理、歷史”教科書都是使用教育部編輯的標準本。在英語教科書方面，小學英語教科書本來有16種政府審核通過的審定本，但自2001年起，統一使用國家標準本。據國立漢城教育大學之李完其教授表示，這是由於經濟衰退，編寫多種教科書會造成資源浪費之故。在教科書的滿意度方面，受訪之漢城小學老師認為標準本教科書很容易使用。三四年級學生學習興趣很強，但進入高年級後，由於進入讀寫階段，因此漸漸會認為英文很難。小學標準本教科書附有供教師使用之CD，與供學生使用的錄音帶。教師也可補充相同主題的教材，教具可使用廠商所提供的。為配合教科書的使用，韓國政府不遺餘力充實教室之硬體設備。每一教室之基本裝備包括了投影式電視、電腦、錄放影機（VCR）、錄放音機、投影機，有些甚至也有供學生使用之電腦。（光州小學英語教師李光錫認為教科書中有些單元，順序應重新安排，介紹不常見的文化層面並不洽當。同時他也認為應介紹給學生不同國家所使用的英語，美語並不是唯一的。）

中學以上之英語教科書選用審定本，通常是教科書選用委員會決定，校長不能直接決定。據光州初中英語教師Seongja Song表示，英語教師在上課前一年共同討論後，決定教科書。但學校行政當局有時會介入。初中英語教科書審定本有十七種，皆為本地廠商自製。在進口教材方面，小學英語故事書多半是進口的。補習班則可自由選用進口教材，他們所選用的教材大部分為進口的。在教具方面，政府會支持學校購買生字卡、玩偶等教具。

2.5問題與未來可能變動

2.5.1目前問題
2.5.1.1目前小學英語太強調流利度而忽視正確度，因此正確度vs.流利度（accuracy vs. fluency）又成為一個議題。小學英語在各年級有不同目標：

三年級：聽 （完全不介紹字母））

四年級：讀字母及非常簡單的字

五年級：寫字母及非常簡單的字

六年級：簡單的句子

但是課程卻注重口語能力，造成學生文法觀念欠缺，由小學三年級正式開始學英語的學生，有許多在讀寫上有問題。且不重視正確度而過度重視流利度的結果，也造成學生不注重發音的正確性，而這有部分原因也與聽力測驗取代發音測驗有關。

2.5.1.2韓國國家教育大學李完其教授認為需要改進以下兩點：(1) 英語時數不夠，應增加。(2) 教師在職訓練應加強。2002年起實施的新課程，強調英語口語能力，以溝通式教學法為主，以學習者為中心，但教師的英語程度還沒達到以英語教授英語的地步，沒有能力教口語英語，也尚未準備好教識字能力，都需要再訓練。但雖然韓國政府已經致力於改進英語教學，其教育預算僅次於國家安全，甚至領先於經濟支出，但是教師訓練很困難，學校教師抗拒進修。李教授建議由改變學生開始，學生需要的不只是閱讀寫作和文法，也必須改進學生的口語能力。韓國人愛面子，當學生改變了，老師自然也會跟著改變。例如，1983年入學測驗中加入聽力測驗。學校教師開始持存疑態度，後來學校內的考試也開始加入聽力測驗，各班的成績互相比較，老師開始加強自己的聽力，免得在學生面前失面子。韓國的SAT，聽力占34﹪，66﹪為閱讀測驗。藉由觀察、問卷、或督學視察報告可得知老師的聽力也改進了。所以可藉由對學生的測驗達到對教師的測驗。
2.5.1.3另一個問題為班級人數過多，且包含不同程度，雖然第七課程標準要求學校做到分班，但有些學校並沒有落實。

2.5.1.4 在教材方面，部分受訪小學教師認為，對話太長，且不應只侷限於聽與說，應是「融合性的學習」（integrated learning），他們希望目前的情況只是過渡時期，日後在三、四年級即能開始教讀寫。而且五、六年級學生心智需求增加，所以課程內容不能太幼稚，要選擇適合的遊戲歌曲，以適合其心智層面。光州小學受訪教師李光錫則認為文化層面應受重視。有些單元順序應重新安排，介紹不常見的文化層面並不洽當。他認為應介紹給學生不同國家所使用的英語，美語並不是唯一的。
2.5.1.5 在教師教學負擔及進修方面，也有受訪者指出，希望減少教師工作量，減少班級人數及教學時數。教師因雜務太多，無法自己製作教具。初中目前上課時數為一週20節，應降為15。政府也應送教師至海外進修增進其口語能力，且全額補助教師之各種進修活動。目前進修費用，有些課程可以拿收據報銷，得到一半補助，但有些不行。政府提供之補助不如以往，教師常須自行負擔進修費用。 
2.5.1.5 湖南大學Park教授認為學生的發音是個問題。這是聽力測驗，取代發音測驗的結果，導致學生不注重發音。而文化的層面應受重視，融合至課程中，因語言之文化層面極易導致誤解。再者，小學五六年級的課程內容與三四年級的有相當大的斷層。五六年級之內容進升至句子，因牽涉較深的內容，有些老師連自己都不懂，遑論教學。

2.5.2 未來可能變動
2.5.2.1 李完其教授指出影響未來韓國英語教學有兩大因素：課程標準的修訂與週休二日制的實施。最新修訂之課程標準預計2006年開始使用，必須要反映社會的變化，進入資訊化的社會後，英語的角色愈發重要，英語是保證生活品質的方式。週休二日制2002年開始在6000個公立學校實施。自2005年開始，所有的學校都將實施週休二日。因應教學時間的減少，課程也必須做調整。
2.5.2.2 張雅惠（2000）專訪韓國TESOL英語教學學會會長韓相虎，指出以下五點韓國英語教育發展的趨勢：「用英文教英文」的政策、適合南韓國情與當地文化的統一版教科書、電腦與英語教學的結合、減低英文師資差距、以文化中性的內容為教學主軸。

3. 研究限制
本研究有下列之研究限制：

(1) 書面資料也許不能反映此刻的最新情況。

(2) 訪談人數有限，雖然是第一手珍貴的資料，但也許囿於個人意見，不夠客觀。

(3) 問卷人數不夠多，且取樣地區不夠廣，只能作為個案研究。
*此研究得以完成，要感謝許多人的協助。首先，感謝恩師周中天教授對於此議題的規劃，使我能建立明確的研究方向。此外，日本大谷泰照教授安排日本教育各界具代表性的人士接受訪談，我才得以收集到第一手寶貴的資料，且感受到日本文化待客多禮、處事認真的一面。韓國方面的訪談，則要感謝李完其及Jookyung Park兩位教授的居間聯絡。在施測問卷方面，有賴日本甲賀町縣立初中副校長大谷五十二及韓國漢城市郊小學英語教師李閏姬、光州初中英語教師Seongja Song、光州小學英語教師李光錫等之協助。還要感謝朱惠美教授，慨予分享所收集的日韓英語啟蒙教育的資料。最後，我的助理師大華研所許又尹同學，在資料蒐集、彙整、繕打上，也幫了許多忙。研究他國的教育情況，畢竟有其客觀上“隔靴搔癢”的侷限性，本文若有謬誤之處，敬請先進指正為祈！
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Kwon, Oryang (2000) “Korea’s English Education Policy Changes in the 1990s: Innovations to Gear the Nation for the 21st Century,” English Teaching 55, 47-91. 

張雅惠（2000）新世紀南韓英語教育的改革，敦煌英語教學雜誌26, 43-46.
日本教育部（文部科學省）網站http://www.mext.go.jp
韓國教育部網站http://www.moe.go.kr
The Japan Times 網站 http://www.japantimes.co.jp
The Daily Yomiuri 網站 http://www.yomiuri.co.jp/index-e.htm
訪談人士資料:

Yuji Niiyama（新山雄次）：日本文部科學省初等中等教育局官員
Katsuya Kojima（小島克也）：日本文部科學省初等中等教育局官員
Yuri Kuno（久埜百合）：私立小學英語教師，資深教師訓練者
Isoji Otani（大谷五十二）：甲賀町縣立初中副校長、前滋賀縣教育局官員
Tadahiko Higuchi（通口忠彥）：近畿大學教授
Yasuteru Otani（大谷泰照）：滋賀縣立大學教授
Keiji Murahashi（村端慶治）：大阪市立初中校長
Motako Yamatomo（山本元子）：大阪市立初中英語教師
Takahide Nakamura（中村隆秀）：滋賀縣立初中英語教師
Wonkey Lee（李完其）：漢城國立教育大學教授
Byongho Lee（李炳好）：漢城教育部官員
Yunhee Lee（李閏姬）：漢城小學英語教師
Yooshin Park（朴宥信）：漢城小學英語教師
Jookyung Park：私立湖南大學教授
Kwangho Lee：私立湖南大學教授
Seongja Song：光州初中英語教師
Gwangseok Lee（李光錫）：光州小學英語教師
附錄一

	Dear participants,

     I would like to find out more about language use and attitudes towards 
different languages in Japan.  I would really appreciate it if you could 
participate in the study by filling in this questionnaire, and thus help me 
gather data for my survey.  All the replies will remain absolutely confidential.  
THANK YOU for your time!


I.  Personal data

1. Education:  □primary school       □junior high school   □high school

             □college/university     □graduate school 

2. Occupation:____________  

II. Please respond to the following questions based on the current situations 

    or your own opinion.       

1. What grade(s) are your children in now? 

     □1st    □2nd    □3rd    □4th     □5th    □6th     □7th     □8th    □9th 

2. Do your children go to a public school or private school?

     □public      □private 

3. When does your children’s school begin to offer English in the curriculum?   

     □1st   □2nd   □3rd   □4th   □5th   □6th   □7th    □8th    □9th
4. a. Do you think English should be taught at school at an earlier age? 

     □Yes        □No

   b. If yes, when is the best time to start?   

     □Kindergarten   □1st   □2nd   □3rd   □4th   □5th   □6th
5. Do you think the children have sufficient time learning English at school now? 

     □Yes        □No

6. Do you think there should be more English classes in your children’s school? 

     □Yes        □No

7. a. Did you have your children learn English elsewhere before it is taught in school?  

     □Yes        □No

   b. If yes, is that helpful?   

     □Yes        □No

8. a. Do you have your children learn English elsewhere besides learning at school now?  

     □Yes        □No

   b. If yes, is that helpful?  

     □Yes        □No

9. Do you hope to have native-speaking English teachers for your children? 

     □Yes        □No

10. Are you worried that learning English will affect your children’s learning of the Japanese language?  

     □Yes        □No

11. If your children only have time to master ONE language, would you hope it to be 

   English, Japanese, or any other language? 

     □English    □Japanese    □another language:___________ (specify the language)

III.  Please respond to the following statements based your own opinion or position.       

         (strongly agree=5   agree=4   no comment=3   disagree=2   

          strongly disagree=1)

                                                      5   4   3   2   1

      I think that…

1. speaking English is an advantage.                         □  □  □  □  □
2. I like speaking English.                                 □  □  □  □  □
3. English enables my country to develop.                    □  □  □  □  □
4. there should be more TV and radio programs in English.       □  □  □  □  □
5. English is more useful than the mother tongue.               □  □  □  □  □
6. my children should be educated in the medium of English.     □  □  □  □  □
7.English is an instrument to acquire knowledge.               □  □  □  □  □
8. English helps get a better job.                            □  □  □  □  □
9. speaking English makes one deemed to be well educated.      □  □  □  □  □
10. English is the symbol for higher social status.               □  □  □  □  □
      I hope that my children….               
11. will have better English ability than their classmates.         □  □  □  □  □
12. will be able to communicate with English native speakers.     □  □  □  □  □
13. will get a better job with good English ability.               □  □  □  □  □
14. will study in an English speaking country.                  □  □  □  □  □
      To achieve higher English ability for my children, I would…

15. buy them extra learning materials                         □  □  □  □  □
16. ask them to listen to radio programs in English              □  □  □  □  □
17. ask them to watch TV programs in English                 □  □  □  □  □
18. ask them to go tour study in English speaking countries       □  □  □  □  □
附錄二

	Dear participants,

     I would like to find out more about language use and attitudes towards
 different languages in Korea.  I would really appreciate it if you could 
participate in the study by filling in this questionnaire, and thus help me 
gather data for my survey.  All the replies will remain absolutely confidential.  
THANK YOU for your time!


I.  Personal data

1. Education:  □primary school       □junior high school   □high school

             □college/university     □graduate school 

2. Occupation:____________  

III. Please respond to the following questions based on the current situations 

    or your own opinion.       

1. What grade(s) are your children in now? 

     □1st    □2nd    □3rd    □4th     □5th    □6th     □7th     □8th    □9th 

2. Do your children go to a public school or private school?

     □public      □private 

3. When does your children’s school begin to offer English in the curriculum?   

     □1st   □2nd   □3rd   □4th   □5th   □6th   □7th    □8th    □9th
4. a. Do you think English should be taught at school at an earlier age? 

     □Yes        □No

   b. If yes, when is the best time to start?   

     □Kindergarten   □1st   □2nd   □3rd   □4th   □5th   □6th
5. Do you think the children have sufficient time learning English at school now? 

     □Yes        □No

6. Do you think there should be more English classes in your children’s school? 

     □Yes        □No

7. a. Did you have your children learn English elsewhere before it is taught in school?  

     □Yes        □No

   b. If yes, is that helpful?   

     □Yes        □No

8. a. Do you have your children learn English elsewhere besides learning at school now?  

     □Yes        □No

   b. If yes, is that helpful?  

     □Yes        □No

9. Do you hope to have native-speaking English teachers for your children? 

     □Yes        □No

10. Are you worried that learning English will affect your children’s learning of the Korean language?  

     □Yes        □No

11. If your children only have time to master ONE language, would you hope it to be 

   English, Korea, or any other language? 

     □English    □ Korean    □another language:___________ (specify the language)

III.  Please respond to the following statements based your own opinion or position.       

         (strongly agree=5   agree=4   no comment=3   disagree=2   

          strongly disagree=1)

                                                      5   4   3   2   1

      I think that…

7. speaking English is an advantage.                         □  □  □  □  □
8. I like speaking English.                                 □  □  □  □  □
9. English enables my country to develop.                    □  □  □  □  □
10. there should be more TV and radio programs in English.       □  □  □  □  □
11. English is more useful than the mother tongue.               □  □  □  □  □
12. my children should be educated in the medium of English.     □  □  □  □  □
7.English is an instrument to acquire knowledge.               □  □  □  □  □
8. English helps get a better job.                            □  □  □  □  □
9. speaking English makes one deemed to be well educated.      □  □  □  □  □
10. English is the symbol for higher social status.               □  □  □  □  □
      I hope that my children….               
11. will have better English ability than their classmates.         □  □  □  □  □
12. will be able to communicate with English native speakers.     □  □  □  □  □
13. will get a better job with good English ability.               □  □  □  □  □
14. will study in an English speaking country.                  □  □  □  □  □
      To achieve higher English ability for my children, I would…

15. buy them extra learning materials                         □  □  □  □  □
16. ask them to listen to radio programs in English              □  □  □  □  □
17. ask them to watch TV programs in English                 □  □  □  □  □
18. ask them to go tour study in English speaking countries       □  □  □  □  □
